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Uvod.

Mnohostranny a neklidny basnicky genius Jaroslava Vrchlického
se zkouSel jiZ od mladosti v nejriznéjsich formach slovesného
uméni a ¢asné v nich dosahoval tu vétiiho, tu mensiho Gspéchu;
umélecka ctizadost ho doprovazela pti tom stejné jako stile ros-
touci znalectvi svétové literatury. Epické basné, které psal od let
jino¥skych, ¥adil, sotva nalezl sviij umélecko Zivotni cil, do roz-
sahlého rdmce epopeje lidstva, jejiZ nékteré zlomky rostly pod
jeho monumentalisujici rukou v rozmérné vypravné skladby s fi-
losofickymi vyhledy; jediny jeho romanovy pokus zéistal sice
osamocen, ale zato povidky, ¢erpané hned z povésti a legend a
hned ze soulasného Zivota, maji lestné misto v eské novelistice
soudobé. Velmi zdhy david nékterym zlomkim epopeje podobu
dramatickou, a Gsili o divadlo neopousti ho pak a% do pozdniho
véku, i kdy% jest doprovazeno jenom ojedinélymi vitézstvimi je-
vidtnimi; nepopfava-li mu pfizefi Mus pravé scénické basné vy-
sokého slohu, spokojuje se lehkymi komediemi neb hrami konver-
satnimi, aby pak znovu napial sily k divadelnim vytvorim, jeZ
by zapadaly do legendy véki. V podstaté viak nebyl Jaroslav
\);chlick)" ani epik ani dramatik nejvy$§iho ¥adu, nebot se mu
k tomu v samé hloubce basnické povahy nedostavalo Zadoucich
podminek: nedovedl se v pfisné objektivité nikdy dplné odosob-
niti a zmizeti za svymi postavami i déji; chybéla mu neoblomna
dislednost v rozvijeni myslenky i ve stavbé povah; jeho tempe-
rament, nestdly, pruiny, sriivy, vadil mu pfi sloZitych tkolech
skladebnych, Zadajicich si ptisného soustfedéni a logicky chlad-
ného postupu. Tento nejvétsi lyricky pévec svého naroda nebyl
ani myslite?cm ani stavitelem.

Zato viecko ho piedurlovalo, aby se stal lyrikem zcela jedi-
neénym. Citovosti stale vznicenou, nesmirné subtilni a podivu-
hodné uilechtilou, se s nim mohl méfiti maloktery basnik svéto-
vého pisemnictvi; toto velké a dobrotivé srdce proZivalo a Gfast-
nymi zachvévy doprovazelo nejen osud vlastni, své rodiny, svych
pratel a svého naroda, nybri spolelenské, mravni a kulturni déni
celého lidstva a nadto sledovalo v souznéni také pohyb myslenky,
kterd Vrchlického zpravidla zajimala méné svym obsahem neZ
svym citovym pfizvukem. Stejné bohaty, ¢ily a pruiny byl ba-
snikiv Zivot smyslovy, vystupfiovany ob¢as ve smyslnost aZ
titotnou a jindy odstinény v pokorné se oddani zevnimu svétu a
trpné utonuti v ném; Jaroslav Vrchlicky nikdy nepfestaval vni-
mati télesny plvab Zenin, sloZitd kouzla pfirody hrdinské, idy-
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lické i divérné, historicky raz starych mést i pohyb modernich
zastupd v nich, druiny ruch pracujiciho dne i olistné mléeni noci
pod hv&zdami — obrozoval se znovu kazdym takovym smyslovym
dojmem a profitkem a jsa jednim 2z prvnich impresionistd
v Ceském bdasnictvi, stile si uvédomoval onu soub&’nost zevniho
svéta a vnitfniho %ivota, z ni¥ plyne pozniani, Ze krajina jest
stavem dule a. pfiroda podobenstvim lidského osudu. Vedle tak
bohaté vlohy citové a tak rozvitych schopnosti smyslovych vy-
tvafel z Jaroslava Vrchlického velkého lyrika také mohutny Zivel
.melodicky, soustfedény v jeho bytosti a nasobeny celym jeho-vy-
vojem: nesluje nadarmo jedna z nejkrasnéjsich jeho knih: [Fludba
v dusi®. Ackoliv byl jednim z nejvétlich objeviteld zrakovych a
obrazovych v ¢eském basnictvi a a¢ ve shodé s vytvarnym uménim
své doby do né¢ho vnesl jak ohnivy kolorit, tak osvobozujici moc
plného svétla, pfece v podstaté byl geniem auditivnim a hu-
debnym, jenZ se melodickou silou slova a rytmu zmoctioval sa-
mého zadkladu svéta a s podivuhodnym §téstim nachazel zvu-
kovou rovnomocninu pro své citové prozitky, zvlaité kdyZ na svém
uméleckém vrcholu piekonal Felnicky sklon, dlouho ohrofujici
tistotu jeho lyriky.

Vsecky tyto vzacné dary, nastfadané z odkazu pfedkd a z pokladu
ragy, zjemnéné vydatnou pfisadou cizi krve do &eskych %il a vy-
bavené ptihodnou dobovou situaci v narodé, ktery sec jal pravé
dovriovati své obrozeni umélecky, Jaroslav Vrchlicky svédomité
péstil a nasobil sloZitou a promyslenou kulturou. Nebyl to jenom
jeho myslenkovy rozhled, ale zaroveri smyslovad vnimavost a umé-
lecky vkus, co tfibil studiem svétové poesie a vytvarného uméni,
fecké antiky i romanské renesance, mladistvym pobytem v Italii,
i neldnavnymi zastivkami pfed nejrozmanitéj$imi pamatkami
ménici se vzdélanosti lidské. Takto se stal — hlavné ve svych
basnich rozjimavych — b&hem &asu poetou uéenym stalého este-
tického povédomi, jemuZ prosti {tenafi vytykali pFitéZ naraick ne
vidy srozumitelnych, kritikové odvozenost, ktera Zivot vyklada
knihou, filosofiéti soudcové nedostatek vlastniho nazoru, nezivis-
1ého na vzorech. Byl to kus obéti dobé, kterou vibec ovladal his-
torismus a v niZ se basnictvi stalo vysadou ueného vzdélanstva:
kréasa se nachézela pfedev$im v minulosti a basnicka inspirace byla
hledana v ufeném studiu.

Avsak pravé Jaroslava Vrchlického dovedla jeho piirozena
smyslovost a prostd citovost uchréniti pfed tim, Ze se nestal
pouhym bésnikem akademickym, jehof domovem jsou knihovna,
museum, obrazirna, a jemu? pfes rameno pfi psani nahliZeji po-
stavy feckého bijeslovi, tradici oslavené hlavy z déjin poesie a
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filosofie, motivy a ornamenty proslulych dél uméleckych. Zadnou
z bohyn, ani Afroditu, ani Palladu Athénu, nevzyval Jaroslav
Vrchlicky ve slofitém pantheonu své poesie vroucnéji a éastéji neZ
Almu mater — PFirodu, kterou oslovoval od jino3skych let s od-
danosti a diivérou pantheisty, a i kdy% %ivotni zkulenosti odnaly
jasavost a sebevédomi jeho projevim, hyficim dolasné v pohan-
ském optimismu, ni%%o‘dvolal z hymny, kterou vrcholi nadiena
kniha jeho mladi uch a svét": ,,0 pfirodo, na tvoji hrudi,
v tvych lesG hymné vitézné vidy lidsky duch se k praci vzbudi,
své bohy nalezne!* 4

Typicky nitrozemec, jehoZ chlapectvi probihalo v poZehnaném
klidu &eského Polabi a za silnych dojmi 3umavskych, smél ¢asné
proZiti noci u italského mofe a od knihy pozirati k lysym hibetim
Apenin; pozd€jsi zaZitky na vinidch mofe Severniho a uprostfed
lidského ocednu pafiZského se jif zdaleka nevyrovnaly dojmiim
»dvou rozhodnych let* na vladské plidé. Zato pravé v dobé, kdy se
vytvarné krajinatstvi &eské chysta ke svym prvnim vybojim, se-
znamil se divérnéji nef kterykoliv basnik pfed nim s pfirodou
svého domova: v prvni dobé, po navratu do vlasti, kdy jeho Zivot
osliluje ¥tastna laska, stava se déjistém jeho lyriky pokojné Pod-
fipsko, kde krasn¢ vzdélanou rovinu doplituje stary anglicky park;
v muinych letech se Vrchlicky, jako Bedfich Smetana, zaposlouchava
do pisné Vitavy, kterd 3umi pod okny jeho pracovny v Praze a
proti jejimui toku putuje a pluje v 1ét&, hledaje oddech po praci
a divérny styk s venkovem; v ¢asném podzimu, sdm resignovan
jako den zafijovy, porozumi odevzdané melancholii mirné zvlné-
ného podhoti Ceskomoravské pahorkatiny i klasické monumenta-
lit¢ rybnikd a stromofadi jiholeskych. I spliiuje se mu to, zal jako
protivahou za rozptylujici piisobeni kultury, prosi Boha ve zpi-
sobu mystickych basnikt perskych: ,,V hlase orkinu a v jeku mofi,
v tichu zadumdéivych skalnych testi stvof mne zas! v barvé zaficiho
nebe z jara, v mlhy tanci nad vrcholem lesd stvof mne zas!“
Jako smyslové a intuitivni poznani pfirody, tak se u Vrchlického
§iff i jeho zkulenost citova, zabirajic stale vét$i kruhy lidstvi.
Mladitky samotaf slabého a chorého Wstroji télesného, Zivofici
z milosti strycovy ve ztisnénych pomérech, nema divéry ani
k sob&, ani k %ivotu a projevuje i v rané erotice, naplnéné spise
touhou ne% skute¢nosti, plachost aZ chorobnou; ostatné nejtypi¢-
téj8i lyrika eska té doby, znalend velkym jménem Nerudovym,
od niZ se student Vrchlicky udi, vyznatuje se rovnéZ skepsi a pe-
simismem, které temeni z nedidvéry k Zivotu. Asketou a ana-
choretou zlistiva Vrchlicky, ktery s protestem, nikoliv viak bez
trvalého vlivu pobyl v dormitofi a studovné knéZského alumniétu,
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jedté v Itali, kde jeho nejdrasi Cetbou jsou oba nejmohutnéjdi sa-
motafi svétového basnictvi Dante a Leopardi, a jest sotva na-
hodou, Ze mlady Vrchlicky voli za symbolického nositele svého
ristu egyptského mnicha a poustevnika.

Ale tu, jesté na pidé vlasské vpada k Vrchlickému ze vzdaleného
domova hlas, jehoZ potteboval, nemél-1i se zalknouti v neplodném
dusnu své skepse, svého nihilismu, svého zoufalstvi, hlas druZnosti
lidské, po némZ pfimo prahla jeho citova osobnost, trpici tim, e
vlastni schopnost lasky a oddami se stile leZi ladem a nesmi se
vy#iti.

V:acnd milostnd pfitelkyné, zrald léty i télem, srdcem i duchem,
vi esla do osudu Vrchlického teplo, v ném# Gplné roztala jeho do-
tavadni nediivéra k Zivotu a k sobé samému; pod jejim blaho-
darnym vlivem polina mlady, ale jiZ nemalo vzdélany poeta
myshit a tvofit nadosobné; uvéfi ve své schopnosti i ve své ba-
snické a kulturni poslani; pociti $tésti z price a pospolitosti: Neni
to obrat jenom citovy, nybrf zaroveri myslenkovy a proto z n¢ho
tryskd zaroveri dvoji proud lyricky, bdsnéni diivérné osobniho
i poesie reflexivni. Skoro v téze chvili, kdyZ Vrchlicky pfestava
pochybovat o sobé, polina véfit i v humanitu a v zakon nepfetri-
tého vyvoje a tak se vpind do fetézce civilisaéné humanitni ideo-
logie, kterou vyznavaji i pfedni duchové naeho narodniho obro-
zeni, ale jif nyni dodidva doba ptiznalného zabarveni pFirodo-
vé&deckého a dotasné i protikiestanského. Délaje tento vyznamny
krok na své vzestupné draze, nekond ho mlady umélec &esky jen
sam za sebe, nebot tehdy se jif stivd duchem representanim.
Soudasné s nim vzdélanost &eskd—a ne pouze slovesnd—se plnf
novou smyslovosti a pozemskost{, renesaninim kultem fivota,
helénskou radosti z krdsy, tvofivym smyslem pro formu a
vitbec civilisalnim optimismem, ktery pfitakid viem kladiim sku-
telnosti; Vrchlicky pfestivad byti osamélym v ovzdui domacim.
Tato zména my$lenkové orientace méla pro cely nirod je$té dosah
dalsi: ve shodé s politickymi snahami nejproziravé;jiich vidct zna-
menala zdroveil odnéméeni a pfimknuti se k svétu romanskému,
hlavné k Francii, jejimZ vyznavalem a tlumolnikem se pravé
Vrchlicky stavé, oblibivsi jako svého mistra Victora Huga, a brzy
i pleiadu basnikdi kolem ného, ktefi se déli o jeho obdiv, jeho
studium, jeho piekladatelské dsili s pévei italské renesance.
Milostna pfitelkyné, kterd ve Vrchlickém véas uvolnila zadrovany
proud druiné citovosti, pfispéla mimodék i k tomu, %e smyslovost
procitlda v mladém basnikovi byla posvécena skuteénou laskou a
tim nabyla schopnosti tviiréi a Zivotodarné; v dcefi své pfitelkyné
nalezl ctitel a pak snoubenec pfedmét svého milostného touZeni.
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Od chvile, kdy svou budouci ¥eny pozdravil plesné a nadiené ne-
zvyklou v Cechach melodiénosti l?Eklog a plsn i, stala se erotika
manZelskd 1 mimomanZelska se $¢ymi vitézstvimi i prohrami ba-
snikovi osudem, nebot jeji odraz nachazime i v jeho dile my3len-
kovém a jeji pronikani méZeme sledovati také v jeho vytvorech
nejobjektivnéjSich; jest to dikaz, Ze citovost a smyslovost byly pi-
vodnimi zdroji jeho poesie, kde¥to koncepce ideové maji u ného
platnost jenom odvozenou.

Prvni dé&jstvi snoubenecké a manfelské erotiky Vrchlického, jak
je poznavame z krajné upfimnych zdznami a opisi lyrickych, jasa
a vzna$i se v blaZenstvi, kde cit a smyslnost jsou v rovnovaze a
kde poiitek lasky splyva s bezpelim domova, proménéného brzy
v d&jidté rodiny. Pranic si nekali manielsky hedonik svou [gout
k Eldoradu pomy$lenim, Ze k pofitku télesnému, k pohodé
oblanské, k inspiraci basnické mu nikdy jeho opévovana Zena
nepfidava spolefenstvi myslenkové a mravni jako spolupracovnice
onoho nadosobniho dkolu, ktery si sim opétovné s diirazem uvé-
domuje v slastném zajeti této kvetouci a zdravé Armidy. Zivot
se mu méni dolasné v rozko§ a hru a jeho basnictvi se pFizpiiso-
buje tomuto listé a vyhradné estetickému pojeti.

V lyrice si Jaroslav Vrchlicky osvojuje umné a zdobné formy
stiedovéké a renesanéni, které po svych péstitelich nefadaji
jenom obratnost, trpélivost a vynalézavost v rymech, ale i Gplné
podiizeni profitku a nalady zietelim formalnim a nyni, hlavné
v mistrovskych [, Pojmech a rozmarech“, pfeléva do téchto virtuosné
vybroudenych &i8f jiskiivé vino opojeni pfirodniho, uméleckého a
pfedeviim milostného: jsou to zvla§té dva Gtvary, v Cechach dotud
nezdomicnélé, villonska ballada a sestina, jeZ jeho formové kou-
zelnictvi svrchované podfizuje svému radostnému umélectvi a
samoulelnému- esteticismu. Zaroveri viak v tvarovych pokladech
svétového bésnictvi naléza sloky, které se sourodé nabizeji jeho
sklondm dumavym a rozjimavym, vznécovanym otazkami umélec-
kymi i1 déjinnymi, problémy filosoficko-naboZenskymi i spole-
tensko-mravnimi, pokud se obraZeji v jemné zrcadlici plofe jeho
citovosti. Persko-muslimska kultura mu poskytuje ghazel, aby jim
podivuhodné, s patrnymi nazvuky mystickymi vyjadfil zaniceni
naboZenské, jehoZ plameny neolekivané $lehaji v Zarovisti lasky
a rozkoSe. Nejéastéji viak saha reflexe Vrchllckeho k sonetu, jenZ
zéasluhou Kollarovou nabyl u nis domaciho priva, ale jejZ novy
jeho mistr vraci jeho pévodni podobd roma.nske po metrické
i kompos:éni strince se znalnym rozmnoZenim vyrazovych moZ-
nosti; vedle smysiné ohmve znélky popisné, vedle zkratkovych
parafrasx |podobizen basniki“ ptevliidaji meditativni ,jsonety samo-
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tafe", jeni v Seru své studovny doprovazi tivahami, poznimkami,
pointami hodokvas uméni, epopeji déjin, tragikomedii lidstva.
Za nahlého rozkvétu <leského politického basnictvi vpada
i Vrchlicky, dlouho omylem prohla3évany za umélce nenarodniho,
svymi kollarovskymi znélkami [¥lasy v pousti“, mezi lasové a
tendencni pévce; nesdili se sice o historismus své doby ani ne-
zdiraziiuje Ceského slovanstvi, ale jinak hlasi také on hlavni z4-
sady narodniho obrozeni a uvédoméle je stavi do perspektivy
zapasu za politicko-statni samostatnost, po niZ touZiva obéas piimo
blouznivé, nachazeje zvlasté v petrarcovské kanzéné formu pro
vyjadieni své citové vymluvnosti.

Takto nabyva jeho cit drufnosti stile konkrétnéjfich forem na-
plnénych Zivotnim teplem a miZe opustiti onu matnou, aviak
hluénou poviechnost, s niz jeho felnickd vloha velebila lidskost,
civilisaci, vyvoj, socialni svédomi, demokracii a svétovy mir,
libujic si v plsobivych zvolanich, diraznych protikladech, reto-
rickych otazkach, ale i utkvélych obratech, konveninich obrazech
a opakujicich se naratkach historickych a bdajeslovnych; sam
basnik pocitil osudnost této cesty, na niz ho zavedl Victor Hugo.
V jeho domové se ozyvaji hry a vykfiky déti a ofivuji smyslnou
a mdlou selanku manZelské lasky; starosti a Gzkosti vlastniho na-
roda nahrazuji dotavadni abstraktni pojem vyvijejiciho se &lové-
tenstva; na praiskych ulicich, na néZ se dovede obcas podivati
zraky zbystfenymi ve Skole nového realismu a srdcem socialné
poutenym, potkava a intuitivné chipe proletdfské ztroskotance
vladnouciho spoleenského fadu.

Avsak rozhodujici obrat madchazi u Jaroslava Vrchlického teprve
zhroucenim milostného a rodinného §tésti, procitnutim z klamu,
Ze Zil ve svétle divéry, pravdy a vérnosti, paléivosti ran, které
si utrZil padajicimi tramy ztroskotaného domova. JiZ pfed tim
padl sice husty stin smrti na jeho %ivotni cestu a vyburcoval ho
na las z vitalistického opojeni, které se na smrt divalo pf#ili¥
abstraktné a neosobné jako na nutné déjstvoe v dilné ptirody pfe-
tfidujici hmotu a jako na kratkou sastavku na pouti ducha; s po-
fadavkem filosofie se nikterak nekryl p¥imy profitek. Svému
fanatickému vyznava&i musil viak Zivot sim zasaditi rozhodujici
rdnu a titi ho svou ostrou sekyrou p¥imo do srdce, které piekypo-
valo laskou—i jsou prvni vykfiky zoufalstvi Vrchlického erotické.
Jak se 1isi od jino$ského pesimismu, ktery je$té neokusil a neznal
skutelnosti! Jak jsou proZité a pravdivé ve své nahé otevienosti,
ktera docela pohrda obrazovou nadherou a felnickou vymluvnosti.
Jak presvédéuiji lidstvim nestylisovanym, nepotfebujicim ani baje-
slovnych krojd ani literarnich reminiscenci! Jest to viak mnohem
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vice nef pesimisticka erotika zralého muZe, ktery pozbyl téla,
lasky a vérnosti jedné Zeny, o ni¥ dlouho soudil, ¢ mu pied-
urena osudem a ktery dpénlivé hleda a pak i pokorné& nachazi
pfizefi Zeny druhé, hotové byti mu spiSe ptitelkyni a sestrou neZ
milenkou a odmitajici pFfili¥ bouiné projevy jeho znova se pro-
bouzejici vainé. Zména zasahuje Jaroslava Vrchlického v jeho
bytosti i v jeho tvofeni daleko hloub.

Jako v mladistvé dob& poitalské spadd u ného v jedno nalezeni
uplného milostného §tésti a procitnuti optimistické divéry v lid-
stvo, tak nyni na vrcholu muZnosti, nedlouho po dosafené Ctyfi-
citce se hrouti zaroveil s divérnou laskou, hiejici z Gtulného ro-
dinného krbu, humanitni a vyvojova vira basnikova a na ¢as
umlkaji jeho hymnické projevy o vzestupu ducha lidského od
niz§ich forem Zivota k vy$§im hodnotim mravnim a spolelen-
skym — podle slov milovaného svého Vergilia, jeZ rad citoval,
poznal Vrchlicky ,slzy véci Zato se tim Castéji potkava ltenar
u ného s intuitivnhimi a intensivnimi pohledy do bidy citové
i mravni, pod kterou se chvéje obnaZené srdce lidské, hodné toho,
¢eho mu basnik, hroutici se pod vlastnim hofem, nikdy neodpira:
svrchovaného slitovani, hodnotnéj$iho ve své osobité proZitosti, ne¥
byly poviechné tirady o majestatulidskostia ozboZ3téni élovéka.

Té% naboZensky nazor Vrchlického byl otfesen katastrofou Zivotni.
Z domova vydel basnik /[Ducha a svéta™ jako presvédieny
theista; nekolovalyt nadarmo v jeho Zilach kapky krve Zidovské,
neztravil ndhodou chlapecka léta na katolické fafe, neprosel beze
vlivu zedmi knéiského seminafe, kde zahajil svou skvélou drahu
sonetistovu horoucimi znélkami maridnskymi. Ale pak ho vyvoj
odvedl docela jinam. Za studii antickych a renesaninich si navykl
nachdzeti emanaci ducha V¥ehomira v riznych mytech i kultech
a jeho basnickd mluva nabyla rdzu pohanského. Pfirodovédecky
sklon doby i vlastni, a¢ povrchni zabyvani se filosofii panteistickou
naulily ho ztotoZfiovati Boha a pfirodu a rozplyvati se v uctivani
této prapodstaty, hovéjici matnému nadSeni radostného vitalisty.
Novodoby pozemsky humanismus zasadné rozdilny od kfestanské
lasky k bliZnimu s jejimi transcendentnimi kofeny nahradil mu
Boha lidstvem a zboZnost slufbou socidlnimu pokroku, jak to vy-
znaval oblansky liberalismus. Otfasly-li osobni tragické osudy
touto humanitni vérou, nemohly zistati nedotéeny ani jeji pan-
teistické zaklady. Trpici jednotlivec zatouZil po osobnim Bohu
svych pfedkd a svého détstvi, jenz by pomohl a pfimo zasahl;
ruce se mu mané spinaly ke kiestanské modlitbé; tuleni, e se ndm
Bith nejvice bliZf v na$i bolesti, ktera se tim stava zkou$kou a na-
byva kladné hodnoty, proméfiovalo se v jistotu. Prvni projevy
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naboZenskosti Vrchlického byly hymny, posledni jsou skuteénymi
modlitbami v kfestanském smyslu, nespokojuji-li se s nejprost¥i

formou suspirii, vzdechd, naboznych vyk¥ikd.
To souvisi s velkym formalpim opro$ténim poesie Jaroslava
Vrchlického, polinajicim knip6u },0kna v bouhi* a stupiiujicim se
jesté i v posledni sbirce JMe¢ Ddmokliv®. Vedle kofent v osob-
nim osudu a v povahové zméné nelze zapomenouti ani na slotky
slovesné u Vrchlického vidycky rozhodujici. Opousti¢ v jeho dobé&
vzory romanské, hlavné Fefnicky zaloenou lyriku vladskou,
a v basnictvi francouzském sleduje se zalibenim dostavujici se
obrat k hudebnosti; odusevnéld poesie anglickid a némecka vabi ho
vice a vice do svého okruhu, opsaného stiibrmou ¢arou melodie.
Jisté¢ nezlstavd u ného beze stop ani soudobé basnictvi &eské,
které od vpadu realismu odklada zbyte¢nou dekorativnost a zdd-
raziuje vnitini naplii citovou, podavanou ve zkratce: Jaroslav
Vrchlicky, jen se stal k vlastnimu hlubokému utrpeni za literar-
nich boji teréem &asto nespravedlivych utokd mladsiho pokoleni,
octne se svou lyrickou tvorbou mimodék v jeho blizkosti, coZ viak
takfka nadobro uchazi obci kritické, kter4d v poslednim desetileti
jeho &nnosti nedba o nejvétiiho lyrika svého domova, nasledo-
vana v tom naprostou neucasti ¢tenafskou.

Jaroslav Vrchlicky odklad4 nyni jak umélé sloky roménské i orien-
talnf tak i rétoricky d¢innou vystavbu verSovou a soustfeduje své
hlavni lyrické Gsili k pisni. Nehromadi jiZ obrazy ani slova, nybr
pracuje vybérem; Cleni verfe i v&ty ur&itéji neZ kdy pfed tim; od-
suzuje sam nékdejsi chvat, nepoddava se trpné inspiraci ani roz-
kosi improvisované basnické tvorby; naopak dava pronikati ve ver-
$ich proZitkim, které nechavaji na jeho slovniku i fraseologii kri-
péje rosy a lastéji kripéje krve.

Uvédomuje si sam tuto obrodu zaplacenou draho, ale chvilemi
tu$i, jak se v jeho osudu i v jeho basnickém sv&té pfipozdiva, takfe
nejedna pisefi a modlitba zazniva jako na rozloulenou. Pocit Gplné
spiritualisace Zivota, kterou Vrchlicky pfifita svému bliZicimu se
staii, st¥ida se s nékolikerym obnovenim smyslovym, jef ho na las
ptiblifuje dokonce né&kdej$imu vitalismu. On, jenZ toulival piti
plnymi dousky z blaZenych zfidel kastalskych, naklani se posiéze
s resignaci, aby puklym poharem nabral vody z tok& podsvétnich
a pfitom ho podési pohled na hrozivé pfifery Erebu i kontin s nfm
pfibuznych: vikodlak &ha na svou obét, harpyje vzlétaji na neto-
pytich kiidlech, sat divok4 a zufiva se budi a me¢ Damokliv ne-
odvratné se spousti doli. ..

Ale ne¥ smél, oproitén a oliitén, opravdu sestoupiti na luhy asfo-
délové, musil télesné odumirati po celé &tyfi roky, za nich¥ jeho
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duch, rozlofeny a poruleny, byl zcela vyloulen z tragedie orga-
nismu namahavé a neodvratné hynouciho. Teprve po smrti, oddé-
lené jenom né&kolika mésici od svétové valky a svétové revoluce,
uzavirajici takto témé&F symbolicky velkou kulturni epochu nirodni
a svétovou, byl alespofi z&asti pochopen a ocenén tento pozdnf ly-
ricky genius z doby svého Zivotniho podzimu a postaven na roven
Vrchlickému mladistvému a muZnému. To, co le?f mezi ob&ma,
ziistane, pfes veky a pfese viecky zmény sméri a mdd, nejvzac-
n&jiim statkem eského basnictvi.
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Slovniéek.

Ackermannovd Luisa (1813—1890),
francouzska filosofickd basnifka pe-
simistického rizu, z ni¥ Vrchlicky
pteklidal

adagio (adad¥o) it. voln¥ pohodIn&
(bl. v hudbg)

Adam velky Polsky Adam Mickiewicz
(1798—1855), nejv&tsf bisnik polskz',
zosobiiujici nirodnfho ducha; z ba-
snictvf polského stal Vrchlickému
nejbliZe

Adonai sem. osloveni Boha-Jehovy
= Hospodine!

Adrasté nymfa, kterd vychovéavala
boha Dia

agave tropickd rostlina liliokvitd

algbastr bél, vzieny druh vapence

alfa fecké a, politek abecedy, po-
tatek, vychodisko vibec

Alkmene chot Amfitryonova, milenka
Diova a matka Heraklova

alma mater lat. velebnd, vzneleni
matka

alumndt lat. vychovatelsky dGstav,
hlavnd kn&¥sky

Ama, labora et ora lat. miluj, pracuj
a modli se!

Amorett maly, okidlen¢ blifek lsky

anachoreta f. poustevnik

analysa rozbor, sklon dufe rozbirati
a rozkladati zjevy Zivota duchov-
niho, mravniho i spoletenského

Angelo Michel Buonarrotti 1475—1564,
italsky malif, sochaf, stavitel,
vrcholny duch vladské renesance.
Psal také basnd, které Vrchlicky
pekladal; Vrchlicky uiinil ho hrdi-
nou své bisnické skladby ,,Vittoria
Colonna* (1877)

Apokalypsa &li Zjevenf Sv. Jana
‘prorocko-visionafské kniha Nového

zdkona
vainivd,

apbassionato
hl. v hudbg

Aretino Pietro 1492—1557 vtipny a
bezuzdny spisovatel vlaiské renc-
sance; hrdina komedie Vrchlického
stejn. nizvu (1892)

Archipel . souostrovi

Ariosto Ludovico 1474—1533, slavny
italsky epik renesantnf, jehof ,Zu-
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ital. prudce,

{ivﬁho Rolanda® Vrchlicky pte-

ofi

Armida jedna g plvabnych hrdinek
Tassova ,,Osvobozeného Jerusalema*

asfodelos podle fecké mytologie kvi-
tina v podsvétf

askerské zdroje v boiotské Askle pod
Helikonem, rodifti Hesiodovd

asketa ¥ec, muZ pHsné, sebezapiravé
kéznk

Astarok, Astarte foinicki bohyn¢ %i-
vota a smrti, chof Baalova

ataman kozicky hejtman

atom nejmendf, chemicky nedélitelni
tastice hmoty

auditivni lat. sluchovy, sluchov® na-
dany

Avignon, jihofrancouzské mésto, do-
tasné sidlo papelské a stfedisko
kulturniho Zfivota &asné renesance

Bdl Baal nejvy$ foinicky bdh fivota
i smrti-

Ballada lyricka, psand podle stfedo-
vekého vzoru francouzského se z4-
viretngm ,poslanim", shroujicim
obsah i smysl

Balada pro domo sua, ve vlastofm
zdjmu, o sob& samém

ballata balad® lyrické podobns, ale
krat$i based lyrickd podle vzoru
francouzského, vyznalujicl se hoj-
nym opakovinim a umélou stavbou

balustréda iral. zibradlf, zvla¥wd
u_schodifté

barkarola italski pised rybi¥skid

bazalt tedil

Baudelaire Charles (1821—1867), velky
lyricky basnfk francouzsky, Vrch-
lickf z n¢ho pleklidal a silnd
podléhal jeho vliva

Bedlam blazinec v Londyné

bengali duhopery pték indicky

Briareus storuky obr, syn Uraniy,
v hlubinich zem& pevn& upoutany

Byron George Gordon Noel, lord
(1788—1824), velky basnik anglicky;
z mladi mocn¢ pdsobil na Vrchlic-
kého, hl. svymi oslavami mofe



Carducci Giosud (1835—1908), velky
lyrik italsk§, Vrchlickym uctivany
a mistrovsky pfekladany

Casa Giovanni (1508—1556), spiso-
vatel vlaiské renesance

causerie fr. duchaplny hovor, roz-
marnd sta¢

Ceres Hmsk4 bohynt drody polnf a
hospodaistvi

citadella it. tvrz nad méstem

Colonna Vittoria (1490—1547), bs-
snffka italské renesance, pfitelkynd
Michel Angela; Vrchlicky ji v&no-
val basett téhot jména (1877)

Coventry anglické hrabstvi a mésto
t. jm, slavné povesd o Godivé,
kterou Vrchlicky zpracoval drama-
ticky (1907)

cynicky vl fec. kynicky, plivrienec
fecké filosofie dotfkajicf se ne-
stoudnt vztahd mravnich i spole-
Lenskych, nestoudnik

éabraka pokryvka na kond

Damokliv meé. Damokles, dvofan sy-
rakuského tyrana Dionysia, se stal
po svém pfani vladcem, ale opustil
trin, vida nad sebou mel na ¥fni
uvhzany; fGstfednf tragicky motiv
poslednf bisnické sbirky Vrchlic-
kého téhof jm., pohrobnd® (1912)
vydané

Danaidka, Danaovna, dcera Danaova,
i se sestrami potrestina za vraidu
bratranci a snoubencd tim, Ze
v podsv&f musila stile nalévati
vodu do bezedné nadoby

Dante Alighieri (1265—1321), italsky,
nejvédif stfedovéky basnfk; Vrchlicky
nejen prelofil jeho ,Boiskou ko-
medii®, ale ulil se od n¢ho po cely
tivot

Desdemona hrdinka v ShakespearovE
tragedii ,,Othello*

Deus ~ charitatis, bih lisky, naritka
na zdvér Tbsenovy tragedie ,Brand"

Diana ¥msk4 bohyn¢ Iluny, hony,
cudnosti

Diogenes tecky filosof doby Alexan-
dr:: , nejpovéstnéjs{ ze Skoly cy-
ni

diripuisti vincula mea lat. rozvazal jsi
moje pouta, Zalm 116, 16
Divina commedia Bo¥ski komedie

Dantova o tiech dflech: Peklo,
Otistec, R4j
dormitof lat. loZnice

Edom starov€ky nirod semitsky
v jiinf Palestin¢

Eden raj

Echo ozvéna, u Rekd nymfou gosob-
k;:éné tyfskd plsedt dsob:

ekloga pastyiskd pised po zplsobu
antickém

ek%péi franc. koldr, dvojsprei{

Eldorado vl. el Dorado, ¥pan. vl
Eozlacenj' mui, misto blaZeného po-

tu

Yy
elf illn'avf skHtek z privodu krélovay

v

Ellora vesnice Pfednf Indie, prosluld
podzemnimi skalnfmi chrimy

E morta portug. jest mrtva; s népi-
sem tim vricen z Bahie dopis psany
rodinou Klemén& KalaSové (1851—
1889), proslulé &eské pévkyni; slova
ta dala nazev Vrchlického knize
ohrobnich elegif, vénovanych 1889
?a v rozmnof. vyd. 1894) pamétce
Kiemény Kalalové

Elohim hebr. Bdh, Hospodin vl. Mocny

Eos ¥. bohyng Xervinkd, Zora

Epiktéltg: fecky stoicky filosof I. stol.
po Kr.

ipilog f. doslov
rasmus Desiderius # Rotterdamu
(1467—158%6), prosluly nEmecko-
holandsky humanista, filolog, bo-
hoslovec, kritik

Erymanthos pohof{f na Peloponnésu
na rozhrani krajin Achaie a Ar-
kadie

eskapdda fr. Gchylka, odbotka, po-
strannf dobrodrufstvi

Etrusk staroveky obyvatel stfeditalské
krajiny Etrurie pivodu neznimého;
v umén{ vytvarném zvl. sochalfském
Etruskové vynikli

eunuch kle¥t¥nec, strifce harému na
vychodé

Europa podle fecké bije dcera Foi-
nikova, unesena Diem v podobd
slitného bflého byka

evoe tec. lat. radostny vykiik pii slav-
nostech boha Bakcha

fantém tec. ptelud, pHazrak
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F&mnltzvé lat. pHrodnf bolstvo lest a

po

Fénix foinix ptdk Fecké bije, jenZ se
sdm spaluie, aby pak z popela
omlidly vzlewdl

Fiametta basnické jméno pro hrabénku
Marii Acquino, milenku renesand-
nfho basnika Boccaccia; po nf na-
zval Boccaccio hrdinku svého ro-
méanku Fiametta (1482)

Firdusi (940—1020), slavny epicky
mft persky, autor eposu Sach-

e
flat ubi vult lat. vane kam chee, t. j.
duch

Galileo Galilei (1564—1642), slavny
italsky fysik a hvizdif, jeni pro
své videcké objevy octl se v prud-
kych sporech s cirkv{

Ganges posvitni feka Predn{ Indie

genciéna hofec

Gentucca, nenidmé panf, k ni
v Lucce na svych bludnych poutich
vzplal Dante ldskou a o nit se zmi-
fuje v ,Otistci* (XXII, 43)

ghasel neb gézel arab. vl. ptedivo, ly-
rickd bésed vychodni poesie skli-
dajict se z ¥ady dvouver¥ téhok
rfmu a ozdobend nadto refrénem
&ili zvratkou. Vrchlicky ji péstoval
hlavn¢ ve sbirce ,,Hudba v duli*
(1886)

Gigantové podle . mytologie obk
boZského pilivodu, kteH se vzboutili
proti olympskym bohim, byli od
nich p?na.ieni a pod sopetné ostrovy

ovani

gin t¢tky nipoj lihovy, u nimoinikd
oblfbeny

Godiva, chot hrab. Leofrika v XI.
stol., jeZ zachrénila mésto Coventry
tim, fe projela mistem bez ¥atu, za-
balend jenom do dlouhého vlasu;
hrdinka  stejnojmenné  tragedie
Vrchlického (1907).

Goethiv Faust bisnicky pfeklad jeho
obou dild dokontil Vrchlicky 1890
(IL. vyd. 1927); svou béseh (v stan-
cich) na oslavu toho zafadil do
wKytek aster* (1894)

Gog a Magog biblickd jména knifat
nirodd s diblem spojeaych
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Héfiz (+ 1889), velky persky basnfk
ibckihor Vechiieky s feskpm ofien
pi o, Vrchlicky s orien-

istou Jaromfrem Kolutem plel.
(1881) vybér z jeho lyriky.

Hamlet zéduméiv‘l, rozervany a roz-
hodného ¢&inu neschopny hrdina
nejproslulejif tragedie Shakespea-
rovy (asi 1602)

hedonik fec. vyznavat filosofie vrcho-
licf v nauce o rozkodi jako cfli &i-
vota, prakticky rozkol

Helios t. bih Slunce, pozd¥ji s Apol-
lonem ztotofiiovany

heralfkicley' vitahujicf se k erbu nch

znaku

Herkul Hercules ¥. Herakles, fecky
polobdh a heros

Hesper ¥. veternice

Hilarion starokfestansk§ poustevnfk a
svitec egyptsky IV., stol, hrdina
eposu Vrchlického téhof jm. (1882)

histrion lat. herec, hlavn¢ ve smyslu
potupném, kejkli¥

Hldvkové Zdeika, chot mecenile a
zakladatele Ceské akademie vid a
uménf Josefa Hlivky, ullechtild hu-
debnice a plitelkynd Zeyerova a
Vrchlického .

hoc*:rat in votis (lat) toho jsem si
P!

horror vacui (lat.) dés pfed prizdnem
podle stfedovékého nizoru, fe pH-
roda nesnese nikde vzduchopr&d-
ného prostoru; Vrchlického podni-
tila pfedstava ta k reflexival bisni
v knize ,,Symfonie* (1878)

hosudar d:;us. pén, hospodin, nisev carll

rus!
Hugo Victor (1802—1885), nejvitii
francouzsky bisnfk XIX. stol, na
Vrchlického, ktery = ného plelotil
trojf vybor (1874, 1882, 1901) mdl,
hlavnt v mladosti, vliv nejmohut-

n&j¥f

hurisky vl. hiry arab. v kordnu viad
krdsné l‘;}amny réje muslimského

Hutten Irich, wvon (1488—1523).
slavny ndmecky humanista a horli-
tel pro reformaci, hl. v satife vy
nikajicf

hydra v Yec. baji devitihlavd sadi,
kterou Herakles zahabil



Hygieia tec. bohynt zdravi
Hymettos attick ct«)l:oi‘{, proslulé
libym medem svych viel

Chénier André (1762—1794), vyni-
kajicf francouzsky lyrik klasicistic-
kého sméru, popraven za revoluce

tmpresionista franc. umélec, zvl. v§-
tvarny, zobrazujici ve svém dile vy-
lknugné dojmy smyslové, hlavnd zra-

oV

intuitivnf pronikajicf pouhym pohle-
dem za Glasti duchovnfho vnuknuti
k samé podstaté vécl

Isthmus korintsk4 ¥fje, prosluld z va-
lek perskych

Ithaka ¥. ostrov v Jonském moti, sidlo
Odysseovo

Ianua patet lat. brina jest oteviena

Jeanne d'Arc, Johanka £ Arcu, Panna
Orleanskd  (1412—1482), nirodnf
hrdinka francouzské, kterd za Karla
Xlufﬁ osvobodila svou vlast od Angli-
ulian Apostate (Odpadlik), Hmsky

¢ cfsaf Iulianus Flavius Claudius (331
—363) pokusil se marnd obnoviti

roti kFestanstvi Hmské pohanstvi,
R’rcblickf ho wlinil hrdinou dra-
matu stejného jména (1888)

Jusuf arab.- Josef, milenec v lyrice

perské
Juvenalis Declus Iunius (60—140),
prosluly satiricky bisnfk Hmsk§

Kanzéna it. umdle do strof &lenini
lyrickA forma, obsahu gpravidla
vmelentho, Vrchlicky se j{ nautil
u Danta, Petrarky a Leopardiho

Kentaur poloboisl bytost Feckého
béjeslovi s trupem a nohama koi-

s poprsim a hlavou lidskou

Keats John (1795—1821), vynikajict
b4snfk anglicky s hlubo smyslem
pro feckou antiku

Kolldrovy kosti, ulofené po basnikové
smrti (1852) na hibitov® sv. Marka
ve Vidni, m&ly byti pfi 100. na-
roseninich bésnfkovych (1893) pke-
vezeny do Cech, ale stalo se to
al r. 1904; dnes odpolvajf na obec-
nim bibitovd na Ollanech

Konrédovaimprovisace (,,.Voln4 chvile
v Krasifiského bésnicko-filosofick
skladb¢ ,Neboiskid komedie*

konstelace (lat.) postavenf hvizd, sou-
hvézdi

konversalni soustfedujicf se ke kon-
versaci, spolefenskému hovoru

kosmos tec., vesmir

Kotut Jaromfr Bfetislav (1854—1880),
8 nfm pfeklidal Hafize

Kr&in z Jeltan Jindtich, regent Ro¥m-
bersky na rogzhranf XVI. a XVIL
stol,, plvodce velkolepgych vrchnich
staveb i rybnitnfho hospodéFstvi na
Tiebotisku

Rupido z lat. Cupido biZek lisky,
ozbrojeny lukem a toulcem z dru-
tiny {’enu!iny

Laura, milenka italského velkého ba-
snfka Petrarky, jm nadfen® op&vo-
vand, pravdépodobnt chot Uga de
Sade (+ 1343); neprivem byvala
poklidina za pouh§ vytvor bésni-
kovy obraznosti

lauredt vl. poeta laureatus bisnfk
vaviinem ov¥nleny, v Anglii tGfednf
titul ptednfho bisnika, povinného
ke slufbim dvorskym

Lech, t. j. Polak

Lethe podle fec. bijeslovi Feka v Pod-
sv&f, z ni¥ napitf plinielo za-
pomnénf

Lorraine Claude vl. Claude Gelée
(1600—-1682), prosluly krajini¥ fran-
couzsky v duchu klasicistickém

Louisiana stat na jihu Spojenych sttd
severoamerickych

Lucca mésto stfednf Italie, kam na
svém bloudén{ zalel i Dante, v.
Gentucca .

Lucretius Carus (97—55), velk$ di-
daktick§ a filosoficky basnik latin-
skéi,r autor skladby ,O podstaté
v 1]

Lybia v staroviku severnf ¥ist Afriky,
pustinnd a nchostind

Mab krilovna vil, anglick$mi bisnfky
Spenserem, Shakespearem a j. opd-
vovand, dala nizev lyrické sbirce
Vrchlického  ,Potulky  krilovny
Mab* (1898)
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madrepora rod polypd korilovych

Maenada Mainada nymfa z drufiny
boha Dionysa, projevovala své opo-
jeni tanci a jésavymi vyktiky

Manu v ind. bijeslovi jmeno praotce
lidstva (manu = &lovEk) piivodu
boiského, syn Slunce; tradice p¥i-
&td Manuovi t. zv. Manudv zéko-
nik, zdroj zvykového priva indické-
ho (dne¥ni podoba z II. st. pf. Kr.
— IL stol. po Kr)

Melusina nedfastnd princezna-matka
ze stfedovéké povésti

Memnon Fec. jméno egyptského krile
Amenhotepa III, na jeho¥ polest
zbudovany kolos byl starovikem
potitin mezi divy svéta

mene tekel ufarsin (neb fares), t. j.
spoltl, zvaZen (= jsi), (= Hée) roz-
délena podle bible, knihy Danielo-
vy, slova aramejskd, vE&ticf chal-
dejskému  krali  Belsazarovi pad
jeha FiSe; metafor. vystraha pied
vainymi udilostmi a nisledky

mephir osamély balvan v Bretani,
keltskou niboZenskou tradici oslavo-
vany

Merlin podle bretoiiské povisti &aro-
déj z drufiny krale Artude, Vrchlicky
tastéji zpracoval jeho osudy na pf.
v ,Pohidce o Merlinu® (,Nové
bésn& epické” 1881} a v ,Merli-
nové zakleti" (,Nové zlomky epo-
peje” 1894)

metamorfasa fec. proména

metempsychosa fec. nauka o prerodu
dule v jind tdla

Minerva lat. bohynd moudrosti, v&d,
ozbrojeného dimyslu, dcera lovova,
ztotoZiovana s fec. Palladou Athénou

Murano mésto v severni Italii

Murillo Bartolom. Esteban (1617—
1682) slavny malif 3panélsky, pro-
sluly zvl. obrazy marianskymi

Musset Alfréd de (1810—1857) slav-
ny romanticky basnik francouzsky,
skvély hl. v lyrice, z ni¥ Vrchlicky
ptekladal

mysterium,
obfad

Na cestu, své dcefi ke dni 29. listo-
padu 1907 (z knihy ,,Zavaté stezky"
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fec. tajemstvi, tajemny

1908), tehdy nastupovala dcera
basnikova Eva Vrchlicks, &len &ino-
hry Nér. divadla, drihu hereckou.
Najadka nymfa, vodnf vila, hl. mot-
ska, antického bajeslovi
Narcis, Narkissos podle Fec. bije
krasny jinoch, ktery se sim do sebe
zamiloval a touhou zahynul, z jeho
téla vypulela kvétina narcis
nel mezzo del camin di nostre vite
uprostfed cesty na¥eho fivota, za-
titek Boiské komedie Dantovy,
Peklo zp&v I, terc. 1; Dante vy-
kldd4 sdm, Ye jde o jeho rok 85.;
Vrchlicky ptekldds ,,V stfed nalf
zemské pouti kdy% se vkro¥{*
nenie lat. falozplv, jehof pfedmitem
byva v& neb osobnost nepatrni
nirvana sanskr. zhasputf, pfechod do
nicoty, splynuti se vichomirem
nomddové kotovni nirodové
notturno ital. no¥nf zastavenitko
nummaulit  penizovd  zkamenélina
v kfid. Gtvaru, otisk drobné lastury
obelisk fec. pamétnf ¥tyfboky sloup
jehlancovity
Oberon, kril duchd v ShakespearovE
veselohfe, hrdina Wielandova ro-
mantického

téhoi
(1780)

Odvysseus prosluly fecky rek pfed
Trojou, hrdina Homerova eposu
Odysseia

Okeanos zosobndn{ svétového proudu,
ktery podle starofeckého mythi-
ckého nézoru obléva kruhovd zemi
i mofe

Orfeus tecky pdvec staroviké -bije,
jenZ svym zpévem i stracenou chot
Eurydiku z Podsvétf vyvedl

Orion fecky obr, ktery podlehl ¥pu
Artemidiou a jako souhvézdi byl
usazen v blizkosti Pleiad

Orkus 'lat. nizev pro Podsvéd

Osaméni (z knihy ,Me¢ Damokliv*)
vydavatel knihy B. Frida pozname-
niva ,posledni biselt psani pfed
nemocf” v srpnu 1908

eposu jména

paian Yec. kulticky chvalozpiv na
boha Apollona, pak i zp&v na
oslavu vitdzstvi



Pan pivodnd “fecky blh lesh, stid,
.pastevcl, posléze povyieny na sym-
iolické bolstvo viehomfrap kterak
tato obména zasihla Vrchlického a
vepsala se i do jeho materialisticko-

teistické filosofie, vylofil F. X.
alda v Gvod& k Dopisim Jaroslava
Vrchlického se Sofif Podlipskou
(1917) str. LIX—LXII a odhalil
v tom vliv Huglv; s tim souvisf
velki Fada -Vrchlického bisnf o Pa-
novi od ,,Pana* v ,Duchu a svétu®
po ,,Probuzen{ Panovo” v ,Perspek-
tivich

pantheismus filosoficky nizor, ktery,
neuznivaje Boha mimo sv&t, ztoto-
fluje svét s bolskou podstatou a
virodé dava utonouti v Bohu; u

rchlického dlouho zépasil s kies-
tanskym monotheismem

Parky ¥Hm. Suditky (fec. Moiry) pra-
videln& uznavény tfi, Klotho (Pfad-
lena), Lachesis (Losujicf), Atropos
(Neodvratnd), na pfedstav® o nich
zbudoval “Vrchlickf m. j. ,Knihu
Suditek® (1895)

Patmos ostrov Egejského mote, tra-
dice tam klade vidéni sv. Jana, za-
psanid v Apokalypse

Pencelopa krilovna na Ithace, v&rni
chot Odysseova

pe{:os . hromadny nazev hellénského

tu

ers. bajeslovné Zenské bytostt
sily

Peri
neobylejné krisy, mladistvé
v podin{ iranskych nirodd

Pierrot vl. Petfitek, 3a¥ek ve hrich
i na plesich od dob franc. rokoka

Platén {227—847 pf. Kr.) viid¥ fecky

filosof ze 3koly Sokratovy, zakla-
datel idealismu; Vrchlického pomér
k nému, pfes ¥etné nadiené zminky
my#lenkov¥ vlastné chladny

pleiada Yec. souhviézdf

Pocofila slitné panf z dob vrcholné
renesance vladské

Poesii  komanduj, jok dél Goethe
{,Volni chvile*, ze ,Zamberskych
zvond* 1901), citit z ,Pfedehry na
divadle* ke Goethovu ,Faustu®,
kde pravi feditel k divadelnimu
basniku: ,Kdo za bésntka vydava
s¢, ten komanduj mi béasnictv("

15 49013

Po tficéti letech (z knihy ,Dule
mimosa“ 1903) vénovino pamétce
basnikova otce Jakuba Fridy, jeni
zemfel v Cisté r. 1874 a tam jest
i pochovén, based se nese k hrobu
otcovu

Poussin. Nicolaus (1574—1605) pro-
sluly francouzeky malif klasicistic-
kého sméru.

profil pohled na oblikej
pfenesend: tvaf, tvainost

Prometheus v feckém bajeslovi titan,
jen? lidem proti Diové vili donesl
ohefi a za trest pfikovan ke Kav-
kazu, a} ho Herakles osvobodil;
symbol lidského démyslu a sebe-
v&dom{, je? i bohiim vzdoruje

Psyche u- l{ekﬁ zosobnéni lidské dule
v podobd divky s motylimi kfidly,
milenky Erotovy

pudding angl. moudnik

Puk u Angli¥and a v jejich bdsnictv{
$elmovsky diblikk z druZiny kra-
lovny Mab

Puskin Alexandr (1799—1837) nej-
v&t$i basnik  rusky, jent dovedl
v ndrodnim duchu spojiti klasi¢nost
8 romantismem

Pygmeové Pygmaiové trpaslif nirid-
dek starovéky

Pythie knétka
v Delfach

Rabelais Frangois (1490—1558) slavny
satirik francouzské renesance, autor
roménu ,Gargantua a Pantagruel®

raga franc. plémé )

Renaissance novd (zivérelnd béseh
sbirky ,Skviny na slunci“ 1897)
poutd se k francouzskému hnutf
novohellénskému, hlasajicimu krdsu
a rozko¥ jako hlavni zdsady Zivota
mravntho a kulturniho. V &ele jeho

se strany,

Apollonova  v&itfcf

Sel Pierre Louys, autor roménu
»mravii  antickych®  , Afrodité"
(1896)

resignace (lat) zfeknut{ se n¥lcho,
odevzdanost, sebezapfeni

rispetti italskd forma lyrick4, vhodnd
pro Ekadlivy neb satiricky tsudek,
skldd4 se ze ti{ sloh, prvni 8, dru-
hych dvou 2verfovych s rymy onde
stidavymi, tuto sdrufenymi
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Ro¥mbersky rybnik v jiinich Cechich
u Trebon¥, nejv& rozlohou ryb-
nfk v Cechich

Rumi Dielal-ed-din (1207—1278) nej-
slavnéj¥ mysticky basnik vychodnt,
své filosofické basn& psal ve formE
ghazelu

Tuna starogerm. pfsmo, pfenesend: ta-
jemné pismo, zihadny rys

sabbath hebr. sobota

Sadi neb Saadi (1184—1291) prosluly
didakticky basnik persky

Salus Hugo (1866—1929) némecky
basnik pralsky, &eskému kulturnimu
fivotu p¥{znivy ’

Saisky obraz podle egyptského bije-
slovi, posvatny obraz boistva trvale
zastfeny, jehof odestfeni pFini¥i
8 sebou hrizu a zhoubu

Salve chiesetta del mio canto ital.
Zdriv bud, kosteliku mého zpivu,
citdt z ital. basnika G. Carducciho

sapficky podle fecké lyrické basnitky
Sapfé ?z VII. a VL stol. pf. Kr)

Satyrové v ftec. bijeslovi démoni
volné pkirody horské a lesnf, po-
doby kozli, prohnani, oddanf pitf a
smyslnosti; Vrchlicky je po stopé
Hugové zullechtil jako Pana (v.

tam)

serendda ital. velerni dostavenitko,
zpév pfi n&ém

sestina lyrickd basedt pldvodu proven-
¢alskovlaiského, slofend ze 3esti
sloh  Jestiverfovych, nerymovans,

ale posledni slova ver¥ovi se opa-
kuji v umélé sestav®; k d¥esti slo-
him se pfidava sloha o tfech ver-
8{ch, v nit se opakovani slova vy-
skytuj{ uprostfed a ke konci verie.
Vrchlicky ji uZival rdd, nejhojndji
ve sbirce ,,Hudba v dudi“ (1886)
Sfinx v egypt. a fec. baji bytost, je-
jit pfedni{ t&lo bylo Z%enské, zadnf
pak Ivi, uklddala hddanky a nitila
ty, kdof jich rozluftiti neuméli;
Jako symbol zihad ve vesmiru,
o n&% se duch lidsky pokoudf, dala
nizev knize Vrchlického (1883)
Shelley Percy Bysshe (1792—1822),
slavny lyrick§ a dramaticky bisnfk
anglicky, oslavovatel pfirody, pan-
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theismu a hellénské myllenky, za-
hynul zihadn® v mofi u b¥echu u
Livorna. Vrchlicky pfelotil z n¢ho
»Odpoutaného Promethea” (1900) a
»Vybor z lyriky*" (1901)

Schiller Friedrich von (1759—1805)
slavny dramaticky, lyricky a filo-
soficky bésnik n&meckého klasi-
cismu; Vrchlicky mimo &etné ly-
rické i baladické verfe pfelotil jeho
tragedii ,,Vilém Tell* (1892)

siesta odpolinek

Sirény podle Fec. bije motské
kfidel a noh ptalich, lakajici
plavce zpévem a nillcl je

Sisyfos v tecké baji vlddce korintsky,
ktery za pych proti bohdm odsou-
zen valiti v Podsvétf do vrchu bal-
van, jen! se opét dold Ftf

Spartacus, vidce Hmskych otrokd ve
v;poltéi‘e proti Hmskému stitu r. 73
pf. Kr,

Spinoza Baruch (1682—1677), filosof
pivodu fidovsko - holandského,
pfedni vyznaval pantheismu a je-
den z otcl filosofie modern{

spleen angl. zéddumdlivost, spojeni
s nudou a pohrdinim

Styx, bijeslovni feka Feckého Pod-
sviti

Suleika, milenka lyrikd perskych

suspiria lat. vzdechy

suum cuique lat. kafidému, co mu
nélei

Svantovit bih slunce u Slovand po-
baltskych

Sybarita, rozkodnick
italského mésta

anny
sobd

obyvatel jiho-
yban}: rozkodnfk

symfonie, souzvuk, nhzev lyrické
sbirky Vrchlického (1878)
symposion Yec. hostina, hodokvas,

attickou hostinu za pFedsednictvi
Sokratova li¢{ Platén ve svém nej-
slavnéjifm dialogu ,,Symposion®,
kde rozviji svou filosofii lasky

syrinx fec. pastyfskd pfitala Fecks,
vynélez boha Pana

Sirez hlavnf misto perské provincie
Farsistan, stfedisko duchovnfho Zi-
vota perského ve stfedovéku

Simon Cyrensky podle novozdkonniho
podin{ (na pf. evan. Matous. 27,
82) muf z Cyreny, jeji ZoldnéHt



Fimdd pFinutili, aby pomohl Je¥i-
fovi nésti kiif

Spindler Ervin, buditel Podfipska, spi-
sovatel a politik, pttel Neruddv

Tantalos v tec. bajeslovi fry¥cky
kral, potrestany bohy za prozrazent
tajemstvi tim, fe v Podsvé&t{ stil ve
vod¢, jel se uhnula, kdykoliv se
chtél napiti, 2 pod stromem s ovo-
cem, jei se uchylilo, chtél-li se na-
jisti (muka Tantalova); symbo-
lickou narifkou na tento trest, po-
jaty ve smyslu duchovnim, nazval
Vrchlicky svou sbirku ,Dédictvi
Tantalovo* (1888)

Tatdéna pivabni hrdinka basnického
roménu Pu¥kinova ,Eugen Onégin®

Tennyson Alfred (1809—1892) pro-
sluly bésnik anglicky, Vrchlicky
ptelofil z n¢ho maly vybor (1906)

Thebaida poudt u egyptskych Theb,
sidlo nejstarifch poustevnikd kfes-
tanskych; sem polofil Vrchlicky
d¢j basn¢ ,Hilarion" (1882)

Titanové podle tecké bije synové
Urana a Gaie, svrhnuvie otce do-
sadili na trin boha Krona, pozdéji
v boji s Diem svrieni do Tartaru,
jsou symboly vzdoru sebevédomého
ducha lidského proti bohu

Tiziano Vecelli (1477—1570) mistrov-
s]lzz" mal{f vrcholné renesance vla3-
8

Tritén v Fec. bajeslovi mofsky duch
ve slulbich Poseidona, boha mote

Uridf neb Urian ptizviske déblovo
U t7i bubnit kostelik a vesnice na
navr¥f nedaleko Chrudimé

Uatikén vrch v Rimé na nimi! se

" zved4 paldc pape¥sky, symbol moci
papelské a cirkevn{ vibec

Uerediagin Vasilij Vasiljevié (1842al
1904) slavny malff ruského realis-
mu, bezohledny zobrazovatel hriz
véletnych

Uergilius Publius V. Maro (70 pt. Kr.
aZ 19 po Kr.), nejvétsi Fimsky
basnik, autor ,,Aeneidy”. Dante ho,

»

basnika v stfedov&ku uctivaného,
winil svfm privodcem v pekle

Uerlaine Paul (1844—1896) prosluly
francouzsky basnfk lyricky, vidce
t. zv. ¥koly symbolické, v niboinych
basnich dchvatny; Vrchlicky ho vy-
kladal a pteklddal

Ueronika podle starokfestanské le-
gendy ZYena, je: Jefffovi na cestE
ke Kalvarii podala soucitn& 3itek
na utfenf potu a krve

Uestdlka v Rimé&, kn&ka bohynd Vesty,
ochridnce domiciho krbu a rodinného
fivota, Vestdlky byly vazany slibem
doivotni &istoty

vigilie lat. noéni strd%, doba od z4-
adu do vychodu slunce, v cirkvi
gohoslulba v pfedveler slavnosti

Uikingové vybojni Normannové, ktefi
némofnimi vypravami napadali po-
bleti a zarifeli tam svou moc vo-
jenskou

Oillon Frangois (1431—1463), fran-
couzsky lyrik dobrodrufného fivota
a hlubokého citu; lyrickou formu,
o ném nazvanou Villonova bal-
ada, Vrchlicky rad péstoval, z Vil-
lona ptekladal v II. sv. knihy
»Z niv poesie ndrodn{ a umé&lé”
(1901)

Walkyry neb Valkyry, v severoger-
ménském bijeslovi bojovné, polo-
bo¥ské panny, ¥dicf se podle Odi-
novy vile

Walpurtina noc ztoto¥fiovani s nocf
filipojakubskou, kdy se ¥arod&jnice
shromaidovaly k divokym rejém;
Goethe vlofil dramatické vyligenf
takové noci do svého ,Fausta*

Whitman Walt (1819—1892), nejv&t
lyricky americky basnik anglicky.
Vrchlicky vydal z ného ,,Vybor
basnf* (1907).

Winter Zikmund (1846—1912), Zesky
mistrovsky badatel i vypravéd histo-
ricky, divérny pkitel Vrchlického

Zdporozi, krajina za prahy Dnépru,
sidlo hlavni skupiny ozbrojenych
Kozakd Zaporofch, kte¥f tam byd-
leli ve vlastnfm lefenf, t. zv. sidi.
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J& nechal sv8t Jit kolem (J& nechal
svét Jit kolem) . 108
Co pak? (J& nechal ‘svét j(t kolem) . 109
Hymna ku chvéle tvirdi radostl (Dule
mimosa) 110
Po tncm letech (Du!e mlmosa) .. 113
Svialce na Uhoru (Svialce na uhoru) 114
Mé mladost (Sviatce na Ghoru) 15
Rozjasndni (Svialce na dhoru) 115
Requlescat (Svialce na Uhoru) 116
Mélo (Kordlové ostrovy) . 116
Strom livota (Strom ilvota) 17
lez (Strom Zivota) . 18
indm budoucim (Moé Damoklﬁv) 119
Samomiuva (Mel¢ Damoklidv) 120
Kild (Me& Damokliv) V4l
v.
Jitro na Petfind élomky epopeje) 122
Hovor na mofl (Dédictvl Tantalovo) 124
Co _chceme (Hlasy v pouiti) 14
Nadi ledi (Hlasy v poultl) . 125
Pravé viast (Hlasy v pou!tl) 128
Spici Praha (Hiasy v rou!tl) 124
Finale (Hlasy v poudti) 126
Na zadnf strénku viastni podob!zny
(Nové sonety samotéte) . 127
TH névitévy na Ripu (Bodlatl z Par
nasu) . 127
Balada o gollckém podloubl v starém
méstdé (Moje sonatazl 130
Balada, psand v 6clavu, dadici
Cotké zemd (Mo{o sonats) . . 131
PHl zpravé, 2e kostl Kolldrovy do tech
plevezeny nebudou (Nové zlomky
epopeje) . 131
Sny ( apadlo vosy) .. 136
U tH _bubnd (Mé& viast) . 138
RackOm nad Vitavou (Skvyté zdro]e)

Dubdm rolmberského rybnika (Shom 140

Zivota) .

LR T S PSP S

Strana

Vi

Z kitmy Zivota (Z hlubln) . .14
Vénoce (Co Zivot dal) . 145
Misto ptologu ke knize ,,Sﬂnx" (Sﬂnx) 146
Vereflagin (Stinx) . 146

Hymna lazarova (Sﬂnx) 147
Osud (Jak téhla mraéna) 149
CtyM hlasy (Z hlubin) . ., . 150
Nové renesance (Skviny na sluncl) 154
Lidstvo (Me& DamoklGv) . 159

Vil

Vykouronf (Z hlubin) . . . . . . .161
Y4 ttorle Colonny" (vittoria Co-
lonna)
Zpévalce, ‘kters zpivala pl:oﬁ nea-
polskych plavcd (Rok na jihu) 164
Suum culque (Sonety umolafe) 165
Lucretius {Sonety samotéle) 165
Goethe (Sonety samotéle) . 166
Walt Whitman (Nové sonety samotél‘e) 166
Dru Jaromiru Kolutovl (Nové sonety
samotéte)
Mme Ackovmann (Posledni sonoty sa-
molélo) . 167
MG sonet (Nové lonoly :amoté!e) 167
z rér;dlé ruky (Poolodnl sonety umo-1

o)
Basnik sestlny Hudba ‘v dull) . . 168
Hymna Baudelairovi (D&dictvi Tanta-
ovo 169
Pulkin u mofe (Ruzné masky) 170
Vodopadd (Hotké jédra) . PO
Po ukonéeni Goethova pl‘ekladu
Fausta rSl(gtky aster) . . 173
Hudba (NeZ zmlknu docela) 173
Kus poetiky (Napadlo rosy) . . 175
Pli zpravé o Omrti Paula Veilaina
(Napadio rosy) . 175
Dnes o mnd miél se (Pavuélny) 174
Duch plsni (Zamberské zvony) . 174
Volnd chvile (Zamberské zvony) . . 177
Korélové ostrovy &ot&lové omovy) 179
Duch pisni plisel ke mné... (Koré-
lové ostrovy) 181
Antické jaro (Skrylé zdto]o) 182

Nenie (Skryté zdroje) .
Cestou (Zavété suzky) u
Balada pro domo sua (Met Demoklﬁv) 184

viu.
Mgdllltba k mrivému ditdtl (Co llvot1
Jacr’nl piiel‘i na’ hrobech. '(C'o “Hivot 186
Melempsychom (SOnoly samotél‘e) 187
Nirvana (Dédictvl Tantalovo) 187
Naladénl Hotk& Jadra) 188
morta (€ morta) . 188
Janua patet (Nové sonoty umotél‘o) 196
Metempsychosa &lvot a smrt) 197
Otevlené okno (Zvot a smrt) . 198
U hibitovni zdi (Okna v boul‘l) 198
Piseh (Knlha SUdléek? c e e s s 199
Na pustém blehu (Pisnd poutnika) 199

229
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Mrtvim (Plekrolen zenlt) . . . . . 200 Je:t !Ivot velky, nesmrtelny, Jeden
2amberské zw:mx1 gumbonké zvony) 200 é on) . .2
Me¢ Damokldvy (Meé Damok 202 a élté! Pane... (Sﬂnx) . 213
Balada o vikodlaku (Me Damokldv) 205 Blh ‘ ) ........ . 214
Osaméni (Meé Damokilv) Roziitte Bohal (Hudba v dull) .24
Modlitba (Hudba v dull) . . . . . 215
M0Oj Bolel (Brevif moderntho &lovdka) 215

x Balada ku chvéle Krélovny nebes ve
slohu starodévném (Moje sonata) . 216
Zoemd (Duch a svét) . . . . . . 207 Modlitba velernl (Okna v boufi) 37
Nezndmym bohdm ‘Duch a svét) . 208 Modlitby (Fanfarg a kadence) . 218
Flat, ubl vult (Pouf k Eldoradu) .21 Modlitba (Me& Damokldv) . . 219

Tento ,,U9bor z bdsni Jaroslava Urchlického” vychézi s laskavym
svolenim nakladatelstvi ]. Ottova.
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Ridi Hugo Siebenschein a Pavel Sula
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Knihovna KytiCe

Je kniZni vybor z poesle a prézy pro ¥kolu | vefejnost. Slou?f ¥kolém viech
druhd a stupit@i: od Zkoly méifanské a stfedni po ¥koly vysoké, dokazujic
GZelnym Jednotnym programem souvislost a Jednotnost Zeského vzdé&léni;
chce kaidého — | mimo3kolského — &tenéfe pfekvapit a pot&lit obsahem,
vykladem, hojnosti, Gpravou 1 cenou. $kolské osnovy maji v ,Kytlci’ odda-
ného pomocnika.

Dosud vyllo:

Sv. véz. K&
1. K. ). Erben: Kytice z povdésti nérodnich. Uvod a poznémky Otokara

Fischera 880
2. Arne Novék: Rell a prosiovy. S Gvodem a pozndmkami autorovymi 8=
3. Do Hlvota. Osobnosti naii doby mladému pokoleni. Uspof&dali Hugo

Siebenschein a Pavel Sula 13—
4. Vybor z prézy Terézy Novékové. Uspofédal Arne Novék 10-50
5. Miadé &eské préza. Vybor, Gvod a poznémky Josefa Knapa 8
6. Mladé Zeské poesle. Uvod Josefa Hory 7—
7. Védcové a tradice. Vybor z F. Palackého, K. HavliZka, T. G. Masaryka.
Uspolddal Josef Fischer 13—
8. Nale logle v Rusku. Vybor z dila R. Medka a ). Kopty, uspolédal
Miloslav Hysek M=
9. Slovenské literatura poplevratové. Vybor L. N. Zv&tiny 11—
10. Strufné uvedeni do Goethova Fausta. Preklad a- vybor, Gvod a po-
znémky Otokara Fischera 7:50
11. Slovanské statl. Napsal Milo¥ Weingart 9

12. F. L Celakovsky: Ohlas pisni ruskfch. Uvod a poznédmky Ot. Fischera &30
13. V§bor z bésni Jaroslava Vrchlického. Uspotédal, Gvodem a pozném-
kaml opattil Arne Novék 14—
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v Praze Il., Ostrovnf
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Brno, Frantiskénska.
Bratislava, Sasinkova.




